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Informacje o monitorze
Przewodnik uzytkownika monitora ptaskiego Dell™ SP2208WFP

Cechy produktu

ldentyfikacja czeéci i elementéw
sterowania

]
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@ Specyfikacje monitora
@ Ztacze USB
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Zdolno$¢ Plug and Play
Dane techniczne mikrofonu kamer:

Przewodnik konserwacji

Cechy produktu

Monitor ptaski SP2208WFP posiada matryce aktywng, z tranzystoréw cienkowarstwowych (TFT) i jest monitorem ciekfokrystalicznym (LCD). Funkcje monitora
obejmujq

Ekran wys$wietlania o przekatnej 22 cale (558,8 mm).

Rozdzielczo$¢ 1680 x 1050 wraz z obstugg petnoekranowg dla mniejszych rozdzielczosci.

Szeroki kat widzenia umozliwiajacy widzenie z pozycji siedzacej i stojacej lub podczas poruszania sie¢ z boku na bok.

Mozliwos$¢ regulacji pochylenia.

Zdejmowana podstawka i otwory montazowe VESA 100 mm zapewniajgce elastyczno$¢ montazu.

Funkcja Plug and play jezeli jest obstugiwana przez system.

Regulacja za pomocg menu ekranowego (OSD) utatwiajaca konfiguracje i optymalizacje ustawien.

Plyta CD z dokumentacjg zawiera liki informacji (INF), plik dopasowania koloréw (ICM) oraz dokumentacjg produktow.

Funkcja oszczedzania energii celu zapewnienia zgodnosci z norma Energy Star.

Gniado blokady bezpieczenstwa.

Kontrola zasobow.

Funkcja zabezpieczenia przed kradziezg w stojaku.

Wewnetrzna kamera internetowa 2.0 megapiksele ze zintegrowanym mikrofonem.

Identyfikacja czesci i elementow sterowania

Widok z przodu


file:///C:/data/Monitors/SP2208/po/ug/index.htm

Widok z przodu Elementy sterowania na panelu przednim

DIODA VGA

DIODA DVI

DIODA HDMI

Video Wybér wejscia

Menu OSD / przycisk wyboru

Przycisk Jasnos¢ i kontrast/w doét (-)
Przycisk automatycznej regulacji/w gére (+)

Przycisk zasilania (ze wskaznikiem zasilania)
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Kamera sieci web
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Mikrofon

Widok z tytu
I
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Widok z tytu Widok od tylu monitora ze stojakiem

1 Otwory montazowe VESA (100mm) Do montazu monitora.
(z tytlu podtaczonej plyty podstawy)

2 Etykieta numeru seryjnego z kodem Zawiera informacje wymagane podczas kontaktowania si¢ z firmg Dell, w celu

kreskowym uzyskania pomocy technicznej.
3 Gniazdo blokady zabezpieczenia Blokada zabezpieczenia z gniazdem pomaga w zabezpieczeniu monitora.
4 Wsporniki montazowe panela Dell Do podtaczania opcjonalnego panela Dell Sound bar.
Sound Bar
5 Etykieta z oznaczeniami prawnymi Wymienia zatwierdzenia prawne.
6 Przycisk odtaczania podstawy Naci$niecie tego przycisku zwalnia podstawe.

7 Otwor prowadzenia kabli Umieszczenie kabli w tym otworze, pomaga w zorganizowaniu ich przebiegu.




Widok z boku

Ztacza USB (pobieranie danych)

Lewa strona Prawa strona

ﬁ UWAGA:Aby korzystac ze ztgcza USB w monitorze, podtacz kabel USB do komputera i ztacza wyj$ciowego w monitorze.

Widok z dotu

Widok z dotu Widok od dotu monitora ze stojakiem
1 Zitacze zasilania Do podtaczania kabla zasilajacego.
2 Ztacze zasilania panela Dell Do podtaczania przewodu zasilajacego do panela Soundbar (opcjonalny).
Soundbar
3 Podtaczenie ztacza wyjsciowego Podiacz kabel audio do Soundbar (opcja).
audio do soundbar.
4 Ztacze HDMI Podtacz kabel HDMI komputera.
5 Ztacze DVI Do podtaczania kabla DVI komputera.
6 Ztacze VGA Do podtaczania kabla VGA komputera.
7 Ztacze USB do wysylania danych Do taczenia monitora z komputerem, poprzez dostarczony z monitorem kabel USB. Po

podtaczeniu tego kabla, mozna korzystac ze ztaczy USB z boku i z dotu monitora.

8 Ztacze USB Do podtaczania posiadanych urzadzen USB.

Specyfikacje monitora



W kolejnych rozdziatach podane sg informacje dotyczace réznych trybow zarzadzania energig oraz przypisania stykdw dla réznych ztaczy monitora.

Tryby zarzadzania energiq

Jesli w komputerze zainstalowana jest karta graficzna lub oprogramowanie zgodne z VESA DPM™, monitor automatycznie zmniejsza zuzycie energii, gdy nie jest
uzywany. Okresla sie to jako tryb oszczedzania energii. Monitor automatycznie wznawia dziatanie, po wykryciu przez komputer sygnatu wejscia z klawiatury, my
innych urzadzen wejscia. Nastepujaca tabela pokazuje zuzycie energii i sygnaly tej automatycznej funkcji oszczedzania energii:

Tryby VESA Synchronizacja pozioma Synchronizacja Video Wskaznik Zuzycie energii
pionowa zasilania

Normalne dziatanie (z aktywnym panelem Dell ~ Aktywny Aktywny Aktywny  Niebieski 75 W

Soundbar i USB) (maksymalnie)

Normalne dziatanie Aktywny Aktywny Aktywny  Niebieski 40 W (typowe)

Tryb wytaczenia aktywnosci Nieaktywny Nieaktywny WygaszonyBursztynowy Mniej niz 2 W

Przetaczenie wytaczenia - - - Wytaczony Mniej niz 1 W

Menu OSD bedzie dziata¢ jedynie w trybie normalnej obsfugi. Po naci$nieciu przyciskdw menu lub plus w trybie Aktywny wytaczony, wyswietlony zostanie jeden z
nastepujacych komunikatow:

Wej sci e anal ogowe w trybie oszczedzania energii. Naci énij przycisk zasilania konputera |ub dowol ny przyci sk na klaw aturze al bc
przesun nysz

ALBO

Wej scie cyfrowe w trybie oszczedzania energii. Nacisnij przycisk zasilania konputera |ub dowol ny przyci sk na klaw aturze al bo
nysz

Uruchom komputer i monitor, aby uzyska¢ dostep do OSD.
ﬂ UWAGA:Ten monitor jest zgodny ze standardem ENERGY STAR® oraz kompatybilny ze standardami zarzadzania energig TCO '99.

* Zerowe zuzycie energii w trybie OFF (WYLACZENIE), mozna osiggna¢ jedynie poprzez odtaczenie od monitora gtéwnego kabla zasilania.

Przydziat pinow

15-pinowe ztacze D-Sub

Nastepujaca tabela pokazuje przydziat pinéw ztacza D-Sub:

Numer pinu Strona od monitora 15-pinowego zlacza kabla sygnatowego
Video - czerwony

Video - zielony

Video - niebieski

Uziemienie

test automatyczny

Uziemienie - czerwony

Uziemienie - zielony

Uziemienie - niebieski

DDC +5V
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10 Uziemienie

11 Uziemienie
12 Dane DDC
13 Synchronizacja pozioma
14 Synchronizacja pionowa
15 Zegar DDC

24-pinowe ztacze DVI (tylko sygnat cyfrowy)

OO x OO
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EUWAGA: Pin 1 znajduje si w gérnej prawej czci.

Nastepujaca tabela pokazuje przydziat pinéw ztacza DVI:

Pin Przydziat sygnatléw Pin Przydziat sygnatéw Pin Przydziat sygnatéw
1 T.M.D.S. Data 2- 9 T.M.D.S. Data 1- 17 T.M.D.S. Data 0-

2 T.M.D.S. Data 2+ 10 T.M.D.S. Data 1+ 18 T.M.D.S. Data O+

3 T.M.D.S. Data 2 Ekran 11 T.M.D.S. Data 1 Ekran 19 T.M.D.S. Data O Ekran
4  Brak potaczenia 12 Brak potaczenia 20 Brak potaczenia

5 Brak potaczenia 13 Brak potaczenia 21 Brak potaczenia

6  Zegar DDC 14 Zasilanie +5V 22 T.M.D.S. Ekran zegara
7 Dane DDC 15 test automatyczny 23 T.M.D.S. Zegar +

8 Brak potfaczenia 16 Detekcja podtaczania podczas pracy 24 T.M.D.S. Zegar -

19-stkowe ztacze HDMI

QOOOEOOEO
@OOVOOEEOO

W ponizszej tabeli przedstawiono przypisanie stykow ztacza HDMI:

Pin Przydziat sygnatéow Pin Przydziat sygnatéw Pin Przydziat sygnatow
1 T.M.D.S. Dane 2- 9 T.M.D.S. Dane 0- 17 DDC/CEC Masa

2 T.M.D.S. Dane 2 Shield 10 T.M.D.S. Zegar + 18 +5V Zasilanie

3 T.M.D.S. Dane 2+ 11 TMDS Ekran zegara 19 Hot Plug Detect

4 T.M.D.S. Dane 1+ 12 TMDS Zegar -

5 T.M.D.S. Dane 1 Shield 13 CEC

6 T.M.D.S. Dane 1- 14 Zarezerwowany (NZ na urzadzeniu)

7  T.M.D.S. Dane O+ 15 SCL

8 TMDS Dane 0 ekran 16 SDA




Ztacze USB

Ten monitor obstuguje wysokiej szybkosci, certyfikowany interfejs USB 2.0.

Szybkos¢ transmisji  Zuzycie energii

danych
Wysoka szybko$¢ 480 Mbps 2,5 W (maks., kazdy port)
CERTIFIED Pelna szybko$¢ 12 Mbps 2,5 W (maks., kazdy port)
Niska szybkos$¢ 1,5 Mbps 2,5 W (maks., kazdy port)

Ztacze wyjsciowe USB
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34
Numer styku 4-sykowa strona ztacza
1 DMU
2 \Yelo)
3 DPU
4 GND

Ztacze wejsciowe USB

[—]

/] 1\
7T

1 2 3
Numer styku 4-sykowa strona ztacza
1 VvCcC
2 DMD
3 DPD
4 GND
Porty USB:

1 1 upstream (przesyfanie danych) - z tylu
1 4 downstream (pobieranie danych) - 2 z tytlu; 2 z lewej strony

ﬂ UWAGA: Dziatanie USB 2.0, wymaga komputera obstugujacego standard 2.0.

ﬂ UWAGA: Interfejs USB monitora dziata WYLACZNIE przy WLACZONYM (ON) zasilaniu monitora (lub w trybie oszczedzania energii). WYLACZENIE a nastepnie
WLEACZENIE monitora, spowoduje ponowne przenumerowanie interfejsu USB; normalne funkcjonowanie dotgczonych urzadzen peryferyjnych bedzie mozlin
kilku sekundach.



Zdolnos$¢ Plug and Play

Monitor moze by¢ zainstalowany w kazdym systemie zgodnym ze standardem Plug and Play. Monitor automatycznie przekazuje do komputera informacje EDID (
Display ldentification Data [Rozszerzone dane identyfikacji monitora]) za pomoca, protokotéw DDC (Display Data Channel [Kanat danych monitora]), tak aby syste
skonfigurowac sie automatycznie oraz zoptymalizowac ustawienia monitora. Wigkszo$¢ czynnosci instalacyjnych monitora jest automatyczna; w razie potrzeby,

wybrac inne ustawienia.

Dane techniczne panelu ptaskiego

Typ ekranu

Wymiary ekranu

Wstepnie ustawiony obszar
wyswietlania:

W poziomie
W pionie

Rozstaw pikseli

Kat widzenia

Luminancja wyjscia
Wspotczynnik dynamicznego kontrastu
Powloka powierzchni ekranu

Pod$wietlenie

Czas odpowiedzi

Aktywna matryca - TFT LCD

22 cali (22-calowy widzialny rozmiar obrazu)

473,76mm (18,65 cala)
296,1 mm (11,66 cala)

0,282 mm

typowy 160° (w pionie), typowy 160° (w
poziomie)

300 CD/m 2(typowa)

2000 do 1 (typowy)

ARC-Glare (2H)

System pods$wietlenia krawedziowego CCFL (4)

Typowy 2 ms

Dane techniczne kamery - mikrofonu

Informacje ogéline

Zintegrowana kamera i mikrofony cyfrowe USB umozliwiajg wykonywanie zdjeé, nagrywanie filméw oraz komunikowanie sie z innymi uzytkownikami komputeréow
znajduje sie na gdrze monitora i jest przymocowana na state. Jednak oprogramowanie kamery--pakiet Dell Webcam Software, zapewnia ograniczone mozliwos
panoramowania. Kiedy kamera jest wtaczona, zapal sie niebieskie Swiatetko obok kamery.

Obiektyw Pole widzenia 66,5 stopnia +/- 5 %

Tryb ostrosci Stata ostros$¢

Obszar ostrosci 49cm~nieskonczonosci

Odlegtos¢ ostrosci (tryb 1100 mm

normalny)

Sensor obrazu Rozmiar aktywnej matrycy 2,0 megapiksela

Specyfikacje video Szybko$é¢ klatek video 1600 x 1200 (UXGA) - do 10 klatek



na sekunde

640 x 480 (VGA) i ponizej - do 30
klatek na sekunde

Obroét obrazu W poziomie

Zoom cyfrowy X2
Specyfikacje audio Typ mikrofonu Podwdjny mikrofon
Interfejs Wysokiej szybkosci USB 2.0
Zasilanie 3,3 V+- 5%

Wymagania systemowe
Ponizej podano minimalne wymagania systemowe dla zestawu kamera - mikrofon:

procesor Intel® pentium® 4 lub AMD® |ub réwnowazny, o szybkosci 1,8 GHz lub szybszy (Zalecany: Intel Pentium 4, 2,8 GHz z wtaczong funkcjg Hyper-Thr
Microsoft® Windows® XP z dodatkiem Service Pack 2 lub Windows Vista

256 MB RAM (zalecane 512 MB RAM lub wiecej)

580 MB wolnego miejsca na dysku twardym

Wolny port USB 1.1 lub hub USB 1.1 z zewnetrznym zasilaniem (do maksymalnej szybkos$ci klatek i rozdzielczosci, wymagane jest USB 2.0)

Naped CD-ROM/DVD-ROM do instalacji oprogramowania

Pakiet Dell Webcam Software Suite
Pakiet oprogramowania Dell Webcam Software Suite zawiera nastepujace aplikacje:

Dell Webcam Center: Dell Webcam Center umozliwia tatwe przechwytywanie zdjec i video poprzez kamere sieci web Dell. Dzigki Webcam Center, mozna
przechwytywac zdjecia i video lub wykonywac zadania zaawansowane, takie jak zdalne monitorowanie, wykrywanie ruchu i przechwytywanie video w oki
odstepach czasu.

Dell Webcam Manager: Dell Webcam Manager to centralny punkt dostepowy dla wszystkich aplikacji powigzanych z kamerg sieci web. Program ten umoz
szybka i tatwa lokalizacje i uruchomienie ulubionych aplikacji kamery sieci web z programu Webcam Manager podczas uzywania kamery sieci web.

Dell Webcam Console: Dell Webcam Console udostepnia dostosowywany zestaw atrakcyjnych funkcji, takich jak Advanced Video (Zaawansowane video)
Effects (Efekty audio), $ledzenie twarzy i kontrola rodzicielska, rozszerzajac mozliwosci podczas rozméw video.

Live! Cam Avatar: Live! Cam Avatar umozliwia przebranie uzytkownika za gwiazde, ulubionego futrzaka lub dowolng wybrang anonimowang postac, pod
rozmowy video, z wykorzystaniem dowolnego komunikatora programowego. Avatar $ledzi poruszenia gtowy i ust, synchronizujac na biezaco wypowiedzia
stowa.

Live! Cam Avatar Creator: Live! Cam Avatar umozliwia tworzenie wiasnych, spersonalizowanych wecielen, z wybranych zdjeé¢ cyfrowych, czemu towarzysz
zaawansowana technologia mowy, synchronizujaca ruchy ust z animowang postacig w ktérg wciela sie uzytkownik.

Rozdzielczo$é
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Dodatek

Przewodnik uzytkownika monitora ptaskiego Dell™ SP2208WFP

@ Instrukcje bezpieczenstwa

@ Uwaga FCC (tylko USA)

@ Kontaktowanie sie z firma Dell

@ podrecznik instalacji monitora

AOSTRZEiEN IE: Instrukcje bezpieczefAstwa

OSTRZEZENIE: Uzywanie elementéw sterowania, regulacji lub procedur, innych niz okreélone w dokumentacji, moze spowodowaé narazenie na
porazenie pradem elektrycznym, zagrozenia zwigzane z pradem elektrycznym i/lub zagrozenia mechaniczne.

Dodatkowe informacje dotyczace bezpieczenstwa, patrz Przewodnik informacyjny produktu.

FCC POUCZENIEs (U.S. Only) and Other Regulatory Information

Uwaga FCC i inne informacje dotyczace przepiséw, mozna uzyskac na stronie sieci web przepiséw zgodnosci, pod adresem
www.dell.com/regulatory_compliance.

Kontaktowanie sie z firma Dell

Klienci w USA powinni dzwonié na numer 800-WWW-DELL (800-999-3355).

ﬂ UWAGA:Jezeli nie masz wlaczonego potaczenia internetowego, informacje kontaktowe mozesz znalez¢ na fakturze, dokumencie
zakupu, w licie przewozowym, na rachunku lub w katalogu produktéw Dell.

Dell oferuje kilka opcji wsparcia i serwisu on-linie lub telefonicznego. Dostepno$é¢ zalezy od kraju i produktu, a niektére z ustug moga by¢ w Twoim
rejonie niedostepne. Aby skontaktowaé sie z Dell w sprawie sprzedazy, wsparcia technicznego lub probleméw serwisowanych klientow:

Wejdz na strone support.dell.com.

Zweryfikuj swdj kraj lub region w rozwijalnym menu Wybierz kraj/region na dole strony.
Kliknij Kontakt na module po lewej stronie.

Wybierz tacze do odpowiedniej ustugi lub wsparcia zaleznie od potrzeby.

Wybierz sposéb kontaktu z Dell, ktéry jest dla Ciebie wygodny.

nrwNE

Podrecznik instalacji monitora

Aby przegladaé pliki PDF (pliki z rozszerzeniem .pdf), kliknij tytut dokumentu. Aby zapisa€ pliki PDF (pliki z rozszerzeniem .pdf) na dysk twardy, kliknij
prawym przyciskiem myszy tytut dokumentu, kliknij Zapisz element docelowy jako (Save Target As) w programie Microsoft® Internet Explorer lub
Zapisz facze jako (Save Link As) w programie Netscape Navigator, a nastepnie okre$l miejsce zapisu plikow na dysku twardym.

Podrecznik instalacji monitora(.pdf ) (58MB)

ﬂ UWAGA: Pliki PDF wymagaja Adobe® Acrobat® Reader®, ktdry mozna pobrac ze strony sieci web Adobe www.adobe.com..
Aby odczytac plik PDF, uruchom program Acrobat Reader. Nastepnie kliknij Plik (File)-> Otwérz (Open) i wybierz plik PDF.

Powrét do spisu tresci


file:///C:/data/Monitors/SP2208/po/ug/index.htm
file:///C:/data/Monitors/SP2208/qsg_ew.pdf
http://www.adobe.com/
file:///C:/data/Monitors/SP2208/po/ug/index.htm

Powr6t do spisu tresci

Ustawienia monitora
Monitor Flat Panel Dell™ SP2208WFP

Jesli posiadasz komputer Dell™ typu desktop lub przenosny komputer Dell™ z
dostepem do Internetu

1. Przejdz na strone sieci web http://support.dell.com, wprowadz znak serwisowy i pobierz najnowszy sterownik do posiadanej karty graficznej.

2. Po instalacji sterownikdw do karty graficznej, sprobuj ponownie ustawic rozdzielczosc na 1680x1050.

ﬂ UWAGA: Jesli nie mozna ustawic rozdzielczosci na 1680x1050 nalezy skontaktowac sie z Dell™ w celu sprawdzenia, czy karta graficzna obsluguje te
rozdzielczosci.

Powro6t do spisu tresci


file:///C:/data/Monitors/SP2208/po/ug/optimal.htm
file:///C:/data/Monitors/SP2208/po/ug/optimal.htm

Powr6t do spisu tresci

Ustawienia monitora
Monitor Flat Panel Dell™ SP2208WFP

Jesli posiadasz komputer typu desktop, komputer przenosny lub karte graficzna,
innej marki niz Dell™

1. Kliknij prawym przyciskiem pulpit i kliknij Wlasciwosci.

2. Wybierz zakladke Ustawienia.

3. Wybierz Zaawansowane.

4. Zidentyfikuj posiadany kontroler graficzny na podstawie napisu w gérnej czesci okna (np. NVIDIA, ATI, Intel, itd.).

5. Sprawdz obecnosc aktualizacji sterownika na stronie sieci web dostawcy karty graficznej (na przyklad,_http://www.ATl.com OR http://www.NVIDIA.com ).

6. Po instalacji sterownikéw do karty graficznej, sprobuj ponownie ustawic rozdzielczosc na 1680x1050.

ﬂ NOTE: Jesli nie mozna ustawic rozdzielczosci na 1680x1050 nalezy skontaktowac sie z producentem komputera lub rozwazyc zakupienie karty graficznej z
obsluga rozdzielczosci video 1680x1050.

Powrdt do spisu tresci


file:///C:/data/Monitors/SP2208/po/ug/optimal.htm
http://www.ati.com/
http://www.nvidia.com/
file:///C:/data/Monitors/SP2208/po/ug/optimal.htm

Powrét do spisu tresci

Obstuga monitora

Przewodnik uzytkownika monitora ptaskiego Dell™ SP2208WFP

Korzystanie elementéw sterowania na panelu czotowym

Menu ekranowe (OSD) Menu

Ustawianie optymalnej rozdzielczosci

Uzywanie panela Dell Soundbar (opcjonalny)

Stosowanie funkcji nachylania

Korzystanie z kamery

Korzystanie elementéw sterowania na panelu czotowym

Przyciski z przodu monitora stuza do regulacji ustawien obrazu.

1 23

)

e (0

—————="¥

Przycisk panelu przedniego Opis
A Uzyj przycisk Wybor wejscia (Input Select), do wyboru pomiedzy dwoma réznymi sygnatami video, ktére mozna podtaczy«
monitora.
UWAGA: Jezeli monitor nie wykryje sygnatu wideo, na ekranie na czarnym tle pojawi sie ptywajace okno
'Samotest sprawdzenia funkcji Dell'. Za pomoca przycisku wyboru wejscia wybierz odpowiednie zrodto sygnatu w
E (analogowe, cyfrowe lub HDMI).
Jezeli kabel VGA/DVI odtaczony jest od karty graficznej pojawi si¢ okno dialogowe 'Samotest sprawdzenia funkcji
kabel HDMI odtaczony jest od zrédla HDMI (odtwarzacz DVD, setup box, lub konsola), monitor przechod:
oszczedzania energii.
DAL’ DAL’
Auto Detect {1: Analog Input) Auto Detect {2: Digital Input)
Self Test Feature Check Self Test Feature Check
=
Video Wybér wejscia White
DAL’ DeLL’
1: Analog Input 2: Digital Input
Self Test Feature Check Self Test Feature Check
lub
B
Przycisk Menu stuzy do otwierania i wychodzenia z OSD (on-screen display [menu ekranowe]) oraz opuszczania
menu i podmenu. Patrz Uzywanie OSD.
Menu OSD / wybér
C
l | Przyciski te stuzg do regulacji (zmniejszania/zwiekszania zakreséw) elementéw menu OSD.
W dét (-) i w gore (+)
D


file:///C:/data/Monitors/SP2208/po/ug/index.htm

{i_ Uzyj tego przycisku do uruchomienia menu Jasno$¢.

Menu Brightness (Jasnos$€)

E Przycisk ten stuzy do uaktywniania automatycznych ustawien i regulacji. Podczas automatycznego dopasowywania
monitora do biezacego wejscia, na ekranie wyswietlane jest nastepujace okno dialogowe:

Auto st In Progress

=

Przycisk automatycznej regulacji ltl:J, umozliwia automatyczne dopasowanie monitora do dochodzacego sygnatu
lvideo. Po zastosowaniu automatycznej regulacji, mozliwe jest dalsze dostrajanie monitora, poprzez ustawienia
Automatyczna regulacja  [elementdw sterowania OSD Pixel Clock (Zegar pikseli) [Zgrubne]), Phase (Faza) [Doktadne].

UWAGA: Automatyczna regulacja nie uaktywnia sie po naci$nieciu przycisku przy braku aktywnego sygnatu
video lub podtaczonych kabli.

d) Przycisk zasilania nalezy stosowac do wiaczania i wytaczania monitora.

Niebieskie $wiatlo oznacza, ze monitor jest wkaczony i w petni sprawny. Pomaranczowe $wiatlo oznacza tryb
oszczedzania energii.

Wiacznik zasilania (ze
wskaznikiem $wietlnym)

Menu ekranowe (OSD) Menu

Dostep do menu System.

& UWAGA: Po zmianie ustawien, a nastepnie kontynuuowaniu ustawien w innym menu lub wyj$ciu z menu OSD, monitor automatycznie zapisuje
zmiany. Zmiany sg réwniez zapisywane po zmianie ustawien i zaczekaniu na zakonczenie wyswietlania menu OSD.

1. Naci$nij przycisk Menu, aby otworzy¢ menu OSD i wy$wietli¢ gtdwne menu.

Menu gtéwne automatycznego wykrywania wejscia Menu gtéwne automatycznego wykrywania wejscia Menu gtéwne automat
analogowego (VGA) cyfrowego (DVI) wejsc

D4LL’  SP2208WFP D4LL’  SP2208WFP
| MainMenu | | MainMenu |
. Brightness . Brightness

Auto Adjust
- Positioning - Positioning

fﬁﬁl Image Settings %: Image Settings

S Color Settings ) Color Settings
E Advanced Settings E Advanced Settings
OSD Settings OSD Settings
Language Language

Audio
O Factory Reset O Factory Reset

Auto Detect (1:Analog) Auto Detect (2:Digital)
Resolution 1024x768 60Hz Resolution 1024x768 60Hz Resolution
Optimum 1680x1050 60Hz Optimum 168021050 60Hz Optimum

Menu gtéwne dla wejscia analogowego (VGA) Menu gtéwne dla wejscia cyfrowego (DVI) Menu gtéwne syg



DCAL” SP2208WFP D&AL” SP2208WFP
| MainMenu |

: Image Settings = : === Image Settings

@  Color Settings @  Color Settings lub
E Advanced Settings E Advanced Settings
OSD Settings OSD Settings
Language Language
Audio
O Factory Reset O Factory Reset

1: Analog Input 2: Digital Input
Resolution 1024x768 ©0Hz Resolution 1024%768 60Hz
Optimum 1680x1050 60Hz Optimum 16801050 80Hz

.

Resolution
Optimum

m UWAGA: Funkcje Auto Adjust (Automatyczna regulacja), Positioning (Pozycjonowanie) i Image Settings (Ustawienia obrazu), sg
dostepne wytacznie w przypadku wykorzystywania ztacza analogowego (VGA).

2. Naciskaj przyciski - oraz + w celu przechodzenia pomiedzy opcjami ustawien. Przy przechodzeniu z jednej ikony na inng, podswietlana jest nazwa opcji.
Przedstawiona ponizej tabela zawiera kompletng liste wszystkich opcji dostepnych dla monitora.
3. Naci$nij raz przycisk Menu, aby uaktywni¢ podswietlong opcje.
4. przycisk - albo + aby wybra¢ wymagany parametr.
5. Naci$nij Menu, aby przej$¢ do paska suwaka, a nastepnie uzyj przyciskdw - oraz +, zgodnie ze wskaznikami w menu, aby przeprowadzi¢ zmiany.
6. Nacis$nij raz przycisk Menu, aby powrdci¢ do menu gtdwnego w celu wybrania innej opcji lub naci$nij przycisk Menu dwa lub trzy razy, aby opusci¢ menu
OSsD.
Ikona Menu i podmenu Opis
m Wyjscie (Exit) Wybierz w celu wyjscia z menu gtéwnego
Jasnos$¢/Kontrast Jasnos¢ (Brightness) reguluje luminancje podswietlenia.
(Brightness/Contrast)

Wyreguluj Jasno$é (Brightness), a nastepnie tylko wtedy gdy potrzebna jest dalsza regulacja, wyreguluj Kontrast (!

Naci$nij przycisk + w celu zwiekszenia luminancji i naci$nij przycisk - w celu zmniejszenia luminancji (min. 0 ~ maks. 1(

Funkcja Kontrast (Contrast) reguluje stopien réznicy pomiedzy ciemnymi a jasnymi obszarami ekranu.

Nacisnij przycisk + w celu zwiekszenia kontrastu i naci$nij przycisk - w celu zmniejszenia kontrastu (min. 0 ~ maks. 1C

Brightness/Contrast

Exit

Brightness

Contrast

Automatyczna regulacja | Nawet jesli komputer rozpoznaje monitor podczas startu, funkcja automatycznej regulacji optymalizuje ustawienia wy

stosowania w okreslonych warunkach.

Wybierz w celu uaktywnienia automatcznych ustawien i regulacji. Podczas automatycznego dopasowywania monitora
na ekranie wysSwietlane jest nastepujace okno dialogowe:

o Adjust In Progress

Przycisk Automatyczna regulacja (Auto Adjustment), umozliwia automatyczne dopasowanie monitora do przychodzace




zastosowaniu automatycznej regulacji, mozliwe jest dalsze dostrajanie monitora, poprzez uzycie elementéw sterowa
obrazu (Image Settings) Zegar pikseli (Pixel Clock) [Zgrubne], Faza (Phase) [Doktadne].

UWAGA: W wigkszosci przypadkdw, Automatyczna regulacja (Auto Adjust) pozwala uzyskac najlepszy obraz dla dar
UWAGA:Podczas korzystania z DVI/HDMI, funkcja Auto Adjust (Automatyczna regulacja) nie jest dostepna.

Pozycjonowanie: W
poziomie (Horizontal)
W pionie (Vertical)

Pozycjonowanie (Positioning) przesuwa obszar podgladu na ekranie monitora.

Zmiana ustawien W poziomie (Horizontal) lub W pionie (Vertical), nie zmienia rozmiaru obszaru wys$wietlania. Obraz p
wybrane ustawienia.

Po wykonaniu zmian w ustawieniu Zoom, uzytkownik moze zwigekszy¢ lub zmniejszy¢ rozmiar obrazu. Skala obrazu zr
na dokonany wybér.

Minimalna warto$¢ wynosi 0 (-), a maksymalna 100 (+).

Exit

Horizontal

Vertical

Zoom

UWAGA:Podczas korzystania ze zrédta DVI/HDMI, ustawienia poziome i pionowe nie sg dostepne.

=

]

]

Ustawienia obrazu:

Zegar pikseli (Pixel
Clock) (Zgrubna)

Faza (Phase)
(Doktadna)

Ostrosci

Wsp6oiczynnik
skalowania

Regulacje Phase (Faza), Pixel Clock (Zegar pikseli) oraz Sharpness (Ostro$¢), umozliwiajq doktadniejsze dopasowanle
preferencji. Wybierz Image Settings (Ustawienia obrazu) w menu gidwnym OSD w celu dostepu do tych ustawien.

UWAGA: Pixel Clock (Zegar pikseli) kontroluje liczbe pikseli zeskanowanych w jednym poziomym przejsciu. Jesli cze
prawidtowa, na ekranie pokazujg sie pionowe pasy, a obrazy nie sa proporcjonalne.

Uzyj przyciskéw - oraz + do wykonania regulacji. (Minimalna wartos$é: 0 ~ Maksymalna warto$¢: 100)
Jezeli poprzez regulacje Faza (Phase), nie mozna uzyskac satysfakcjonujacych rezultatéw, nalezy uzyc¢ regulacji Zegal

[zgrubna], a nastepnie ponownie uzy¢ regulacji Faza (Phase) [doktadna].

UWAGA: Funkcja ta moze zmieni¢ szeroko$¢ wyswietlanego obrazu. Nalezy uzy¢ funkcji Pozioma (Horizontal) z mel
aby wysérodkowac na ekranie wyswietlany obraz.

Image Settings

Exit

Pixel Clock

Phase -
50

Sharpness

Scaling Ratio | | - .

3 16:9 Fil

Regulacja ostro$ci umozliwia poprawianie ostrosci tekstow. tacznie dostepnych jest pieé¢ poziomdw regulacji. (0, 25, &
Regulacja opcji Scaling Ratio (Wspoétczynnik skalowania), umozliwia zmiane skali obrazu z réznymi ustawieniami domy:
UWAGA: Podczas korzystania ze zrddta DVI/HDMI, ustawienia piel lock i Faza nie sg dostepne.

UWAGA: Wspoétczynnik skalowania nie jest dostepny, jesli rozdzielczo$¢ sygnatu video jest wieksza niz 1680x1050. Ji
taktowania video dostepne beda opcje 16:9 i Fill (Wypetnij).

Ustawienia koloréw

Ustawienia Color Settings (Ustawienia koloréw) reguluje temperature barwowaq.

Ustawienia Color Settings (Ustawienia koloréw) majq nastgpujace opcje:

Color Management (Zarzadzanie kolorami): Uzytkownik moze wiaczy¢ lub wytaczyé te opcje.

Color Settings Mode (Tryb ustawien koloréw): Umozliwia wybdr pomigdzy trybem Graphics (Grafika) i Video. Jesli do m
komputer nalezy wybrac opcje Graphics (Grafika). Jesli do monitora podtgczony jestDVD, STB lub VCR nalezy wybrac Vi
Color Presets (Wstepne ustawienia koloréw): Umozliwia wybér réznych, wstepnych ustawien koloréw, dla réznych try



Wstepne ustawienia
normalnych koloréw

Wstepne multimedia
Wstepne gry

Wstepne czerwony

Wstepne niebieski

Wstepne uzytkownika

Wstepne ustawienia
Kino domowe

Color Settings(Graphics)

Exit

Color Management  -On Off+

Colors Settings Mode -Graphics Video+
Color Presets Normal Preset
Multimedia Preset

Gaming Preset

Red Preset

Blue Preset

User Preset

- —
B 100
- E—

W trybie Graphics (Grafika), mozna wybra¢ Normal Preset (Wstepne ustawienia normalnych koloréw), Multimed
multimedia), Gaming Preset (Wstgpne gry), Red Preset (Wstepne czerwony), Blue Preset (Wstepne niebieski) It
(Wstepne uzytkownika);

Normal Preset (Wstepne ustawienia normalnych koloréw), umozliwia uzyskanie domysinych (fabrycznych) ustav
Wybér Multimedia Preset (Wstepne multimedia), jest stosowane do wys$wietlania aplikacji multimedialnych.
Wybér Gaming Preset (Wstepne gry), stuzy do grania w gry na komputerze.

Wybor Red Preset (Wstepne czerwony) umozliwia uzyskanie czerwonego odcienia. To ustawienie koloréw jest
z intensywnymi kolorami (edycja zdje¢, multimedia, filmy, itd.).

Wybor Blue Preset (Wstepne niebieski) umozliwia uzyskanie niebieskiego odcienia. To ustawienie koloréw jest
tekstowych (arkusze kalkulacyjne, programowanie, edytory tekstu, itd.).

User Preset (Wstepne uzytkownika): Uzycie przyciskéw plus i minus, umozliwia niezalezne zwiekszanie lub zmr
trzech koloréw (R, G, B), przy pojedynczych przyrostach, od 0 do 100.

Color Se
Exit

Off+

Color Management  -On

Color Presets Normal Preset
Red Preset
Blue Preset

User Preset

—n
B 100
—™h

UWAGA: Po wylaczeniu zaznaczenia Color Management (Zarzadzanie kolorami), niedostepne beda zoptymalizowar

takie jak Multimedia Preset (Wstepne multimedia) i Gaming Preset (Wstepne gry)



Wstepne ustawienia
Sporty
Wstepne ustawienia
Natura

Color Settings(Video)

Exit

Color Management  -On Off+
Colors Settings Mode -Graphics Video+
Color Presets Theatre Preset

Sports Preset

Nature Preset

Hue BT 50
Saturation BT 55

W trybie Video, mozna wybra¢ opcje Theatre (Kino domowe), Sports (Sporty) lub Nature Preset (Wstepne ustav
Wybor Theater Preset (Wstepne ustawienia Kino domowe), stuzy do odtwarzania filméw.

Wybdr Sports Preset (Wstepne ustawienia Sporty) stuzy do ogladania sportow.

Wybor Nature Preset (Wstepne ustawienia Natura) stuzy do ogdlnego ogladania.

W oparciu o wtasne preferencje mozna wyregulowac opcje Hue/Saturation (Barwa/Nasycenie).

zmienia odcien obrazu video na zielony.

Barwa
zmienia odcien obrazu video na purpurowy.
(3\ zmienia wyglad video na bardziej monochromatyczny.
Saturation
@.j zmienia wyglad video na bardziej kolorowy.
Exit
Color Management Off+
Color Presets Normal Preset
Red Preset
Blue Preset
User Preset
B 100
UWAGA: Po wytaczeniu zaznaczenia Color Management (Zarzadzanie kolorami), niedostepne bedg zoptymalizowar
takie jak wstepne ustawienia Theatre (Kino domowe), Sports (Sporty) i Nature (Natura).
Wybierz opcje RGB, jezeli monitor jest podtaczony do komputera lub DVD za pomocg kabla VGA/DVI/HDMI. Wybierz op
Zaawansowane jest podtaczony do komputera lub DVD za pomocg kabla YPbPr. HDMI korzysta z info-ramki do wykrycia sygnatu wejs$c
Ustawienia dostepna).




Kolor wejsécia Format

Dynamiczny Kontrast

Czas odpowiedzi

Advanced Settings
s,
et
Input Color Format -RGB  YPbPr+

Dynamic Contrast Off+

Response Time Off+

Dynamic Contrast - Ta funkcja pomaga w uzyskaniu wyzszego kontrastu, po wybraniu Gaming Preset (Wstepne ustaw
domowe), Sports (Sporty) lub Nature Preset (Wstepne Natura), ale nie jest dostepna do regulacji uzytkownika w pow

Response Time (Czas odpowiedzi) - Ta funkcja poprawia czas odpowiedzi w trybie wstepnych ustawien multimediéw,
domowego.

On (Witaczona) - Wtacza poprawiony wzorzec dla czasu odpowiedzi.

Off (Wytaczona) - Wytacza poprawiony wzorzec dla czasu odpowiedzi.

Ustawienia OSD:
Pozycja pozioma
(Horizontal Position)

Pozycja pionowa
(Vertical Position)

Czas zatrzymania OSD
(OSD Hold Time)

Blokada OSD (OSD
Lock)

Regulacja ustawien OSD, takich jak potozenie, czas wyswietlania menu na ekranie oraz obrét OSD.

Pozycja OSD:

1 Do regulacji pozycji poziomej OSD, uzyj przyciskdw - oraz +, przesuwajac OSD na lewo lub na prawo.

1 Do regulacji pozycji pionowej OSD, uzyj przyciskéw - oraz +, przesuwajgc OSD w dét lub w goére.

Czas zatrzymania OSD (OSD Hold Time):

OSD pozostaje aktywne tak dtugo, jak dlugo jest uzywane. Regulacja czasu zatrzymania, ustawia dtugos¢ czasu akty
ostatnim naci$nieciu przycisku. Uzyj przyciskdw - oraz +, do regulacji potozenia suwaka, przy przyroscie co 5 sekund,
sekund.

Blokada OSD (OSD Lock):
Kontroluje dostep uzytkownika do ustawien. Po wybraniu Yes (Tak) (+), nie sg dostepne zadne regulacje uzytkowniki
wszystkie przyciski za wyjatkiem przycisku menu.

UWAGA: Po zablokowaniu OSD, naci$nigecie przycisku menu przenosi uzytkownika bezposrednio do menu ustawien
ustawieniem Blokada OSD (OSD Lock). Wybierz Nie (No) (-), aby wytaczy¢ blokade i umozliwi¢ uzytkownikowi dostef

odpowiednich ustawien.
On Screen Display (O

Exit

Horizontal Position
Vertcal Position

OSD Hold Time . T

0SD Lock - -No  Yes+

UWAGA: OSD mozna takze zablokowac lub odblokowac¢ poprzez przytrzymanie przycisku Menu przez 15 sekund.

Jezyk
(Language):

Wybierz w celu wys$wietlenia OSD w jednym z pieciu jezykdw (Angielski, Hiszpanski, Francuski, Niemiecki lub Japonski)

UWAGA: Zmiana tego ustawienia wplywa wytacznie na OSD. Wybdr jezyka nie wpltywa na zadne uruchomione w k



oprogramowanie.

opcjonalne
(Audio)

Mozna wybrac wiaczenie lub wytaczenie audio, gdy komputer znajduje sie w trybie oszczedzania energii.

Tak (Yes) - wiacza audio
Nie (No) - wytacza audio (domysine)

UWAGA: Jezeli panel Dell Soundbar nie zostat prawidiowo podtaczony do monitora, menu audio nie jest dostepne.

Zerowanie do
ustawien
fabrycznych
(Factory
Reset):

Zerowanie opcji menu OSD do poczatkowych wartosci fabrycznych.
Reset to Factory Settings
Exit
Position Settings Only
Color Settings O
All Settings
Enable LCD Conditoning

DDC/CI - Enable Disable +

Wyjsécie (Exit) - Wybierz w celu wyjscia z opcji Zerowanie (Reset) do menu Ustawienia fabryczne (Factory Settings)
zerowania zadnej z opcji OSD.

Position Tylko ustawienia pozycjonowania (settings only) - Przywrdcenie ustawien Image Position (Pozycja obrazu
oryginalnych ustawien fabrycznych.

Color settings only (Wytacznie ustawienia koloréw) Zmiana ustawien koloréw Red (Czerwony), Green (Zielony) i Bl
(Niebieski) na wartosci fabryczne. Domys$ine ustawienia sg nastepujace,

Color Management (Zarzadzanie kolorami): On (Wtaczone)

Colors Settings Mode (Tryb ustawien koloréw): Graphics (Grafika)

Color Presets (Wstepne ustawienia koloréw): Normal Preset (Wstepne normalne)

All Wszystkie ustawienia (settings) - Przywraca wszystkie regulowane przez uzytkownika ustawienia, takie jak kolo
jasns¢, kontrast i czas zatrzymania OSD, do domysinych wartosci fabrycznych. Nie ulega zmianie jezyk OSD.

IR — Ta funkcja pomaga w zmniejszeniu przypadkéw utrzymywania sie na ekranie obrazéw.

Enable LCD Conditioning (Wiacz regeneracje LCD): Jesli obraz pozostaje na ekranie monitora, wybér LCD Conditio
(Regeneracja LCD) pomaga w eliminowaniu utrzymywania sie obrazu. Dziafanie funkcji LCD Conditioning (Regenerac
moze potrwac kilka godzin. Powazniejsze przypadki utrwalenia obrazu okreslane sg jako wypalenie, funkcja LCD Cont
(Regeneracja LCD) nie usuwa wypalenia obrazu.

UWAGA: Funkcje LCD Conditioning (Regeneracja LCD) nalezy stosowac wytacznie po wystapieniu
problemu utrzymywania obrazu.

Zamieszczony ponizej komunikat ostrzegawczy, pojawia sie po wybraniu “"Enable LCD Conditioning (Wtacz kondycjon:
LCD)":

This feature will help reduce minor cases of image retention.
Depending on the degree of image retention, the program may
take some time to run.

Do you want to continue? _




UWAGA: Naci$nij dowolny przycisk monitora w celu zakonczenia dziatania funkcji LCD Conditioning
(Regeneracja LCD).

LCD Conditioning is currently in progress. Press any button on

the monitor to terminate LCD Conditioning at any time.

DDC/CI — Wtiacza funkcje sterowania DDC/CI.

DDC/CI (Display Data Channel/Command Interface [Kanat wy$wietlania danych/Interfejs komend]) umozliwia regulacj
parametréw monitora (jasnos¢, zrbwnowazenie kolordw, itd.), poprzez aplikacje programowe komputera.

DomysIne ustawienie to "Enable (Wiacz)". Wybierz Disable (Wytacz), aby wytaczy¢ te funkcje.

Funkcja ta powinna pozosta¢ wtaczona dla uzyskania najlepszego dziatania i optymalnej wydajno$ci monitora.
UWAGA: Po wybraniu przez uzytkownika "Disable (Wytacz)", na wysSwietlaczu pokaze sie pokazany
ponizej komunikat z ostrzezeniem. Wybierz "Yes (Tak)", aby wytaczy¢ DDC/CI i powrdci¢ do menu

"Factory Reset (Reset do ustawien fabrycznych)". Czas zakoficzenia wys$wietlania komunikatu z
ostrzezeniem wynosi 20 sek.

The function of adjusting display settings using PC
applications will be disabled.

Do you want to disable DDC/CI?

Komunikaty ostrzegawcze OSD

Na ekranie moze zosta¢ wyswietlony jeden z nastepujacych komunikatdw ostrzegawczych informujacych, ze monitor nie jest zsynchronizowany.

Auto Detect (1:Analog Input) Auto Detect (2:Digital Input) Auto Detect (3:HDMI Input)
Cannot Display This Video Mode Cannot Display This Video Mode Cannot Display This Video Mode
Optimum Resolution 1680 x 1050 60Hz Optimum Resolution 1680 x 1050 60Hz Optimum Resolution 1680 x 1050 60Hz

1.Analog Input 2.Digital Input 3.HDMI Input
Cannot Display This Video Mode Cannot Display This Video Mode Cannot Display This Video Mode
Optimum Resolution 1680 x 1050 60Hz Optimum Resolution 1680 x 1050 60Hz Optimum Resolution 1680 x 1050 60Hz

Oznacza to, ze monitor nie moze sie zsynchronizowac z sygnatem odbieranym z komputera. Sygnat jest za wysoki lub za niski do zastosowania w monitorze.
Patrz Specyfikacje w celu uzyskania zakresdw czestotliwo$ci poziomej i pionowej adresowalnych przez monitor. Zalecany tryb to 1680 x 1050 @ 60Hz.

UWAGA:Jezeli monitor nie wykryje sygnatu wideo (tylko dla VGA/DVI), na ekranie na czarnym tle pojawi sie plywajace okno dialogowe Samotest sprawdz
funkcji Dell. Jezeli na wej$ciu HDMI nie ma sygnatu, monitor przejdzie bezposrednio do trybu oszczedzania energii.

DAL’ Déell’

Auto Detect {1: Analog Input) Auto Detect (2: Digital Input)
Self Test Feature Check Self Test Feature Check

White White

DélLL" DeAL’

1: Analog Input 2: Digital Input
Self Test Feature Check Self Test Feature Check

White White
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Czasami nie jest wy$wietlany zaden komunikat ostrzegawczy, ale na ekranie brak obrazu. To takze oznacza, ze monitor nie jest zsynchronizowany z
komputerem.

Patrz Rozwigzywanie problemdéw w celu uzyskania dalszych informacji.

Ustawianie optymalnej rozdzielczosci

Ustawianie optymalnej rozdzielczo$ci monitora:

Kliknij prawym przyciskiem myszy na pulpicie i wybierz Wtasciwosci (Properties).
Wybierz zaktadke Ustawienia (Settings).

Ustaw rozdzielczo$¢ ekranu na 1680 x 1050.

Kliknij OK.

pone

Przy braku wys$wietlania jako opcji warto$ci 1680 x 1050, moze by¢ niezbedne wykonanie aktualizacji sterownika karty graficznej. W zaleznos$ci od komputera,
wykonaj jedna z nastepujacych procedur.

1 Jesli posiadanym komputerem jest komputer Dell desktop lub komputer przenosny:
o Przejdz do support.dell.com, wejdz do zakfadki serwis i pobierz najnowszy sterownik dla karty graficznej.

1 Jesli uzywanym komputerem jest komputer inny niz Dell (przeno$ny lub typu desktop):
o Przejdz na strone pomocy technicznej danego komputera i pobierz najnowsze sterowniki karty graficznej.
o Przejdz na strone sieci web producenta karty graficznej i pobierz najnowsze sterowniki karty graficznej.

Uzywanie panela Dell Soundbar (opcjonalny)

Dell Soundbar to stereofoniczny, dwu kanatowy system mozliwy do zamontowania w ptaskich wy$wietlaczach panelowych Dell. Soundbar zawiera pokretto
gtosnosci i sterowania wtaczeniem/wytaczeniem, do regulacji poziomu catego systemu, niebieskg diode LED wskazujaca zasilanie oraz dwa gniazda stuchawek
audio.

1. Zasilanie/Kontrola gtosnosci

2. Wskaznik zasilania

3. Ztacza stuchawek

Stosowanie funkcji nachylania

Poprzez wbudowang podstawe, monitor mozna nachyli¢ w celu ustawienia najbardziej wygodnego kata widzeni
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& UWAGA: Kiedy monitor jest przesytany z fabryki, stojak jest odtaczony i wydtuzony.

Korzystanie z kamery

Instalacja aplikacji kamery sieci web (Systemy operacyjne MicrosoftR WindowsR)

No$nik z danymi aplikacji kamery internetowej Dell SP2208WFP dostarczany wraz z monitorem umozliwia zainstalowanie oprogramowania i sterownikéw dla
zintegrowanej kamery internetowej,.

Aby zainstalowac oprogramowanie Dell Webcam:

Wiozy¢ do napedu ptyte CD z oprogramowaniem kamery internetowej Dell SP2208WFP.

UWAGA: Upewnij sie, ze pomiedzy monitorem a komputerem podtaczony jest kabel USB.

Kreator instalacji automatycznie uruchomi aplikacje instalacyjng. Wybierz Jezyk i kliknij Dalej aby kontynuowac.

Przeczytaj Software License Agreement (Umowe licencyjna oprogramowania) i kliknij Yes (Tak), aby kontynuowac.

Kliknij Przegladaj, aby zmieni¢ Folder docelowy w ktérym zostanie zainstalowane oprogramowanie, a nastepnie kliknij Dalej, aby kontynuowac.

Wybierz Petna instalacja, a nastepnie kliknij Dalej, i postepuj zgodnie z instrukcjami, aby zakonczy¢ instalacje. Alternatywnie wybierz Instalacja uzytkow
aby wybrac elementy do zainstalowania.

?’.‘“PWNN!"

Kliknij Zakohcz, aby ponownie uruchomi¢ komputer po zakonczeniu instalacji.

Dostep do pliku pomocy kamery

Aby uzyskac dostep do pliku pomocy kamery Kliknij prawym przyciskiem myszy na ikonie kamery internetowej Dell w obszarze notyfikacji, a nastepnie kliknij
Launch Webcam Cente. W menu kliknij polecenie Pomoc i wybierz Zawartos¢.

Reczna regulacja ustawien kamery

Jezeli nie chcesz, aby kamera korzystata z ustawien automatycznych, mozesz recznie zmieni¢ ustawienia kamery.

Ustawianie kontrastu, jasnosci i gfo$nosci

Aby ustawi¢ kontrast, jasnos¢ i glo$nos¢:

1.Kliknij prawym przyciskiem myszy na ikone Dell Webcam Manager w pasku narzedzi znajdujgcym sie w dolnym prawym roku ekranu. Kliknij Uruchom konsole
kamery.

2.W oknie konsoli kamery:

1 - Kliknij zakladke Kamera, aby wyregulowac ustawienia wideo, takie jak kontrast i jasno$c¢.
1 - Kliknij zaktadke Efekty, aby wyregulowac ustawienia audio, takie jak poziom gto$nosci.

Dodatkowe informacje dotyczace ustawien kamery oraz inne tematy zwiazane z kamera znajduja sie w pliku pomocy (patrz "Dostep do pliku pomocy
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kamery™).

Ustawianie rozdzielczosci

Ustawianie rozdzielczo$ci kamery za pomocg Dell Webcam Center:

1.

2.
3.

4.
5.

6.

Kliknij prawym przyciskiem myszy na ikone Dell Webcam Manager w pasku narzedzi znajdujacym sie w dolnym prawym roku ekranu. Kliknij Launch
Webcam Center. WysSwietlone zostanie okno Dell Webcam Center.

Kliknij zaktadke Nagrywanie wideo.

Wybierz rozdzielczo$¢ z rozwijalnej listy wideo w dolnym lewym narozniku. Rozdzielczo$¢ wideo zostanie natychmiast zaktualizowana. Aktualna
rozdzielczo$¢ wskazywana jest przez znak zaznaczenia.

Kliknij zaktadke Wykonywanie zdje¢.

Wybierz rozdzielczo$¢ z rozwijalnej listy Zdjecie w dolnym lewym narozniku.Rozdzielczo$¢ zdjecia zostanie natychmiast zaktualizowana. Aktualna
rozdzielczo$¢ wskazywana jest przez znak zaznaczenia.

Kliknij Zakonfcz, aby ponownie uruchomi¢ komputer po zakonczeniu instalacji.

Przywracanie ustawiern domysinych kamery

Przywracanie domys$inych ustawien kamery za pomocg Dell Webcam Console:

1.

Kliknij prawym przyciskiem myszy na ikone Dell Webcam Manager w pasku narzedzi znajdujgcym sie w dolnym prawym roku ekranu. Kliknij Uruchom
konsole kamery. Wyswietlone zostanie okno Dell Webcam Console.

2. Kliknij zakladke Kamera w pasku menu, a nastepnie Kliknij przycisk Reset.

Mozna juz uzywac kamery sieci web. Aplikacja kamery sieci web udostepnia nastepujace funkcje.

Dell Webcam Center: Dell Webcam Center umozliwia tatwe przechwytywanie zdjec¢ i video poprzez kamere sieci web Dell. Dzieki Webcam Center,
mozna przechwytywac zdjecia i video lub wykonywac zadania zaawansowane, takie jak zdalne monitorowanie, wykrywanie ruchu i przechwytywanie
video w okreslonych odstepach czasu.

Dell Webcam Manager: Dell Webcam Manager to centralny punkt dostepowy dla wszystkich aplikacji powigzanych z kamerg sieci web. Program ten
umozliwia szybka i fatwa lokalizacje i uruchomienie ulubionych aplikacji kamery sieci web z programu Webcam Manager podczas uzywania kamery sieci
web.

Dell Webcam Console: Dell Webcam Console udostepnia dostosowywany zestaw atrakcyjnych funkcji, takich jak Advanced Video (Zaawansowane
video) i Audio Effects (Efekty audio), $ledzenie twarzy i kontrola rodzicielska, rozszerzajac mozliwosci podczas rozméw video.

Live! Cam Avatar: Live! Cam Avatar umozliwia przebranie uzytkownika za gwiazde, ulubionego futrzaka lub dowolng wybrang anonimowang postac,
podczas rozmowy video, z wykorzystaniem dowolnego komunikatora programowego. Avatar $ledzi poruszenia gtowy i ust, synchronizujac na biezaco
wypowiedziane stowa.

Live! Cam Avatar Creator: Live! Cam Avatar umozliwia tworzenie wiasnych, spersonalizowanych wcielen, z wybranych zdje¢ cyfrowych, czemu
towarzyszy zaawansowana technologia mowy, synchronizujaca ruchy ust z animowang postacig w ktorg wciela sie uzytkownik.

Powrdt do spisu tresci
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Powr6t do spisu tresci

Ustawienia monitora
Monitor Flat Panel Dell™ SP2208WFP

Wazne instrukcje ustawiania rozdzielczoéci wyswietlacza na 1680 x 1050
(optymalna)

W celu optymalnego ustawienia wydajnosci wyswietlacza podczas korzystania z systemdéw operacyjnych Microsoft Windows®, rozdzielczosc wyswietlacza
nalezy ustawic na 1680 x 1050 pikseli, poprzez wykonanie nastepujacych czynnosci:

1. Kliknij prawym przyciskiem pulpit i kliknij Wlasciwosci.

2. Wybierz zakladke Ustawienia.

3. Przesun suwak w prawo, naciskajac i przytrzymujac lewy przycisk myszy i ustawiajac rozdzielczosc ekranu na 1680X1050.
4. Kliknij OK.

Jesli nie wyswietla sie opcja 1680X1050, moze okazac sie konieczna aktualizacja sterownika grafiki. Wybierz scenariusz z wymienionych ponizej opcji, ktory
najlepiej opisuje uzywany system komputerowy i wykonaj zamieszczone wskazowki:

1: Jesli posiadasz komputer Dell™ typu desktop lub przenosny komputer Dell™ z dostepem do Internetu.

2: Jesli posiadasz komputer typu desktop, komputer przenosny lub karte graficzna, innej marki niz Dell™.

Powrdt do spisu tresci
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Monitor Dell ™ SP2208WFP Flat Panel

@ Podrecznik uzytkownika

@ Wazne instrukcje ustawiania rozdzielczosci wyswietlacza na 1680 x 1050 (optymalna)

Informacje zawarte w tym dokumencie moga zostac zmienione bez wczesniejszego powiadomienia.
© 2007 Dell Inc. Wszelkie prawa zastrzezone.

Powielanie w jakikolwiek sposéb bez pisemnej zgody Dell Inc. jest surowo zabronione.

Znaki towarowe uzyte w niniejszym tekscie: Dell, the DELL logo, Inspiron, Dell Precision, Dimension, OptiPlex, Latitude, PowerEdge, PowerVault, PowerApp, oraz Dell OpenManage sa
znakami towarowymi Dell Inc; Microsoft, Windows, oraz Windows NT sa zastrzezonymi znakami towarowymi Microsoft Corporation; Adobe jest znakiem towarowym Adobe Systems
Incorporated, ktéry moze byc zastrzezony w niektérych jurysdykcjach. ENERGY STAR jest zastrzezonym znakiem towarowym U.S. Environmental Protection Agency. Jako partner
programu ENERGY STAR, Dell Inc. stwierdza, ze produkt spelnia wytyczne ENERGY STAR w zakresie efektywnego wykorzystania energii.

W dokumencie moga byc uzyte inne znaki towarowe i nazwy handlowe, w odniesieniu do jednostek roszczacych sobie prawo do marki i nazw lub produktéw tych jednostek. Dell Inc.
nie rosci sobie prawa do zadnych zastrzezonych znakéw towarowych i nazw handlowych, innych niz jej wlasne.

Model SP2208WFP

Sierpieft 2007 Rev. A0O
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Ustawianie monitora
Przewodnik uzytkownika monitora ptaskiego Dell™ SP2208WFP

@ Ppodiaczanie podstawy
@ Podtaczanie monitora

@ Organizacja kabli

@ Montaz Soundbar (opcja)
@ Odtaczanie podstawy

Podtaczanie podstawy

ﬁ UWAGA:Po dostarczeniu monitora z fabryki podstawa jest odtaczona.

Umiesci¢ stojak na ptaskiej powierzchni i celu potaczenia monitora ze stojakiem wykonaé ponizsze kroki:

1. Dopasowac rowek z tytlu monitora do dwu wystepoéw w goérnej czesci stojaka
2. Opusci¢ monitor tak, aby obszar mocowania monitora zaskoczyt lub zablokowat Siena stojaku.

Podiaczanie monitora

&OSTRZEiENIE: Przed rozpoczeciem wykonywania opisanych w tej czeéci procedur, nalezy zastosowaé sie do instrukcji bezpieczeistwa.

Podtaczanie biatego kabla DVI

usB

DVI

Podtaczanie niebieskiego kabla VGA
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USB

VGA

Podtaczanie kabla HDMI

1. Wytaczy¢ komputer i odtaczy¢ kabel zasilajacy.

> Podtaczy¢ do ztacza w komputerze i monitorze albo biaty kabel DVI albo niebieski kabel VGA lub podtaczy¢ kabel HDMI do zewnetrznego odtwarzacza DVD, s
* box lub konsoli.

3 Podtacz dostarczony z monitorem kabel USB do komputera i do ztacza USB upstream (przesytanie danych) monitora. Po podtaczeniu kabla do komputera i dc
monitora, mozna korzystac ze ztaczy USB monitora.

Podtacz dowolne urzadzenia USB.
5. Podtacz kable zasilajace

6 Wtgcz monitor i komputer. Jezeli obraz nie wyswietla sie, naci$nij przycisk wej$cia i upewnij sie, Ze wybrane zostato prawidtowe zrédio wejscia. Jezeli obraz
nie jest wyswietlany, patrz cze$¢ Usuwanie problemoéw dotyczacych dziatania monitora.

Organizacja kabli

Po podtaczeniu do monitora i komputera wszystkich niezbednych kabli, (Patrz Podtaczanie monitora, w celu uzyskania informacji o podtaczaniu kabli)
wykorzystaj uchwyt kabli do starannego uporzadkowania przebiegu wszystkich kabli, zgodnie z ilustracjq powyzej.

Montaz Soundbar (opcja)
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POUCZENIE: Nie nalezy stosowac z zadnym innym urzadzeniem niz Dell Soundbar.

UWAGA:Ztacze wyjécia zasilania panela dzwiekowego +12V pradu stalego, stuzy wytacznie do zasilania opcjonalnego panela dzwiekowego.

Podtacz panel Soundbar, wyréwnujac ze soba dwa gniazda z dwoma zaczepami, znajdujace sie wzdtuz dolnej tylnej krawedzi monitora.
Wsun panel Soundbar w lewo, az do zaskoczenia na miejsce.

Podtacz przewdd zasilajacy od panela Soundbar do ztacza z tylu monitora.

Podtacz jasnozielong wtyke mini stereo z tylnej czesci panela Soundbar do gniazda wyj$cia audio komputera.

UWAGA:Aby odtwarzac audio ze zrédet HDMI wlozy¢ matg wtyczke stereo do ztacza audio YISCIE AUDIO, z tylu monitora.

[ JESCRENN S B}

Odiaczanie podstawy

ﬁ UWAGA: W celu zapobiezenia powstawaniu zarysowan na ekranie LCD w czasie wyjmowania go ze stojaka zapewni¢, ze monitor umieszczony zostanie
na czystej powierzchni.

Aby wyja¢ monitor ze stojaka, wykona¢ ponizsze czynnosci:

1. Obrdci¢ stojak, aby uzyska¢ dostep do przycisku zwolnienia stojaka.
2. Nacisna¢ i przytrzymac przycisku zwolnienia stojaka.
3. Podnies¢ stojak do gory i wyciggna¢ z monitora.

Powrdt do spisu tresci
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Rozwigzywanie probleméw
Przewodnik uzytkownika monitora ptaskiego Dell™ SP2208WFP

Wykrywanie i usuwanie usterek monitora
Problemy wspéine

Problemy z kamerg

Problemy specyficzne dla produktu
Problemy ze ztaczem USB

Wykrywanie i usuwanie usterek Dell™ Soundbar

&OSTRZEiENIE: Przed rozpoczeciem wykonywania opisanych w tej czesci procedur, nalezy zastosowa¢ sie do instrukcji bezpieczefnstwa.

Wykrywanie i usuwanie usterek monitora

Automatyczne sprawdzanie funkcji (STFC [Self-Test Feature Check])

Monitor udostepnia funkcje automatycznego testu funkcji, umozliwiajacej sprawdzenie prawidtowego funkcjonowania. Jezeli monitor i komputer sg prawidiowo
podtaczone ale ekran monitora pozostaje ciemny, nalezy uruchomi¢ automatyczny test monitora, wykonujac nastepujace czynnosci:

1. Wyltacz komputer i monitor.

2. Odtacz kabel video od ztacza z tytu komputera. Aby upewnic sie co do prawidiowego dziatania automatycznego testu, odtgcz obydwa kable cyfrowy
(biate ztacze) i analogowy (niebieskie ztacze) od ztaczy z tylu komputera.

3. Wiacz monitor.

Jezeli monitor nie wykryje sygnatu wideo i dziata poprawnie, na ekranie (na czarnym tle) powinno pojawic sie ptywajace okno dialogowe. W trybie
samotestu dioda zasilania pozostaje niebieska. Takze, zaleznie od wybranego sygnatu wejsciowego, przez ekran w sposob ciagty przewija sie jeden
z dialogéw pokazanych ponizej.

D@L’ DellL’

Auto Detect (1: Analog Input) Auto Detect (2: Digital Input)
Self Test Feature Check Self Test Feature Check

White White
DéeLL” D&LL
1: Analog Input 2: Digital Input

Self Test Feature Check Self Test Feature Check

Red

White

lub

4. To okno jest rdwniez wyswietlane podczas normalnego dziatania systemu, jezeli zostanie odtaczony lub uszkodzony kabel video.
5. Wytacz monitor i podtacz ponownie kabel video, a nastepnie wtacz komputer i monitor.

Jezeli po zastosowaniu poprzedniej procedury, na ekranie monitora nadal nie ma obrazu, sprawdz kontroler video i system komputerowy; monitor dziata
prawidtowo.

ﬂ UWAGA:Funkcja samotestu nie jest dostepna w trybach wideo HDMI.

Problemy wspdélne

Ponizsza tabela zawiera ogdlne informacje o podstawowych problemach z monitorem, ktére mozna napotkac oraz o mozliwych rozwigzaniach.
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POPULARNE SYMPTOMY

OPIS PROBLEMU

MOZLIWE ROZWIAZANIA

Brak sygnaftu video/ wyfaczona
dioda LED

Brak obrazu, monitor nie
dziata

Sprawdz integralno$¢ potaczenia na obydwu koncach kabla video, sprawdz, czy monitor i
komputer sg podtaczone do sprawnego gniazda zasilania oraz, czy naci$nigty zostat przycisk
zasilania.

Brak sygnatu video/ wtaczona
dioda LED

Brak obrazu lub za ciemny
obraz

Naci$nij przycisk wyboru wejscia z przodu monitora i upewnij sie, czy wybrane zostato
prawidiowe Zrédio sygnatu.

Zwieksz ustawienia jasnosci i kontrastu.

Wykonaj funkcje automatycznego sprawdzenia dziatania monitora.

Sprawdz, czy nie sg wygiete lub potamane szpilki ztacza kabla video.

Ponownie uruchom komputer i monitor.

Staba ostro$¢

Obraz jest postrzepiony,
zamglony lub zanikajacy

Naci$nij przycisk Automatyczna regulacja (Auto Adjust).

Wyreguluj poprzez OSD ustawienia Faza (Phase) oraz Zegar (Clock).
Wyeliminuj przedtuzacze video.

Wykonaj zerowanie monitora.

Obniz rozdzielczo$¢ video lub zwigksz rozmiar czcionek.

Drzacy/niestabilny obraz video

Falujacy obraz lub
przerywanie ruchu

Naciénij przycisk Automatyczna regulacja (Auto Adjust).

Wyreguluj poprzez OSD ustawienia Faza (Phase) oraz Zegar (Clock).
Wykonaj zerowanie monitora.

Sprawdz czynniki $rodowiskowe.

Zmien usytuowanie i wykonaj test w innym pomieszczeniu.

Brakujace piksele

Na ekranie LCD pojawiajq
sie plamy

Klika razy wtacz i wytacz zasilanie
Niektore piksele na ekranie moga by¢ wygaszone na stafe i jest to defekt naturalny,
charakterystyczny dla technologii LCD.

Problemy z jasnoscig

Obraz za ciemny lub za
jasny

Wykonaj zerowanie monitora.
Naci$nij przycisk Automatyczna regulacja (Auto Adjust).
Wyreguluj ustawienia jasnosci i kontrastu.

Znieksztatcenia geometryczne

Ekran nie jest prawidtowo
wysrodkowany

Wykonaj zerowanie ustawienia monitora dla opcji "Tylko ustawienia pozycji (Position
Settings Only)".

Naci$nij przycisk Automatyczna regulacja (Auto Adjust).

Wyreguluj elementy sterowania $rodkowaniem obrazu.

Upewnij sie, ze monitor dziata we wtasciwym trybie video.

UWAGA: Podczas korzystania z *2: DVI-D/3:HDMI’, ustawienia pozycjonowania nie s dostepne.

Poziome/pionowe linie

Na ekranie wyswietla sig
jedna lub wiecej linii

Wykonaj zerowanie monitora.

Naci$nij przycisk Automatyczna regulacja (Auto Adjust).

Wyreguluj poprzez OSD ustawienia Faza (Phase) oraz Zegar (Clock).

Wykonaj funkcje automatycznego testu monitora i sprawdz, czy linie te wystepujg
réwniez w trybie automatycznego testu.

Sprawdz, czy nie ma wygietych lub ztamanych stykdéw.

UWAGA: Podczas korzystania z '2: DVI-D/3:HDMI’, ustawienia Pixel Clock i Faza nie sg
dostepne.

Problemy z synchronizacjg

Obraz na ekranie jest
podrapany lub pourywany

Wykonaj zerowanie monitora.

Naci$nij przycisk Automatyczna regulacja (Auto Adjust).

Wyreguluj poprzez OSD ustawienia Faza (Phase) oraz Zegar (Clock).

Wykonaj funkcje automatycznego testu monitora i sprawdz, czy réwniez w trybie
automatycznego testu obraz jest pourywany.

Sprawdz, czy nie ma wygietych lub zlamanych stykdéw.

Wykonaj rozruch w trybie "tryb awaryjny (safe mode)".

Zarysowania LCD

Na ekranie wystepuja
zarysowania lub smugi

Wytacz monitor i wyczys¢ ekran.
W celu uzyskania instrukcji dotyczacych czyszczenia, patrz Czyszczenie monitora.

Zagadnienia zwigqzane z
bezpieczenstwem

Widoczny dym lub iskry

Nie nalezy podejmowac zadnych czynnosci usuwania usterek.
Monitor wymaga wymiany.

Okresowe problemy

Pojawiajq sie i zanikajq
btedy dziatania monitora

Upewnij sie, ze monitor dziata we wtasciwym trybie video.

Upewnij sig, czy kabel video jest prawidlowo podtaczony do komputera i do monitora z
ptaskim panelem.

Wykonaj zerowanie monitora.

Wykonaj funkcje automatycznego testu monitora i sprawdz, czy rowniez w trybie
automatycznego testu pojawiajq si¢ okresowe problemy.

Utrzymujacy sie na ekranie
powidok(obrazu statycznego)

Zanikajacy cien obrazu
statycznego na ekranie

Nalezy stosowac funkcje Zarzadzanie zasilaniem do wytgczania monitora, gdy nie bedzie
uzywany. Alternatywnie nalezy stosowac dynamicznie zmieniajacy sie wygaszacz ekranu
pozostajacy przez diugi czas na ekranie monitora .

W menu OSD, w ustawieniu Reset to Factory Settings (Resetowanie do ustawien
fabrycznych), wybierz Enable LCD Conditioning (Wiacz regeneracje LCD). Usuniecie
obrazu w wyniku zastosowania tej opcji moze potrwac kilka godzin.

ﬁUWAGA: Wypalenie obrazu nie jest objete gwarancja.

Problemy z kamerg
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POPULARNE
SYMPTOMY

oKoLICZNOSCI
WYSTAPIENIA
PROBLEMU

MOZLIWE ROZWIAZANIA

Brak zasilania

Kamera nie dziata
i dioda jest
wytaczona.

Jezeli monitor nie jest zasilany, patrz "Wykrywanie i usuwanie usterek monitora”.

Sprawdz, czy kamera zostata wykryta przez system Windows.

Zainstaluj ponownie sterowniki kamery korzystajac z ptyty CD Dell SP2208WFP Webcam Resource. Wiecej informacji patr
Korzystanie z kamery.

Kamera nie jest
wykrywana

Kamera nie dziata
i dioda jest
wiaczona.

Wyjmij i ponownie wi6z kabel USB.

Zainstaluj ponownie oprogramowanie Dell Webcam i sterowniki. Dodatkowe informacje, patrz instalacja
oprogramowania Dell Webcam.

Staba ostro$¢

Kamera wykonuje
zamazany lub
niewyrazne filmy i
zdjecia

Sprawdz, czy z kamery zdjeta zostafa folia ochronna i czy obiektyw kamery jest czysty.

Osuszy¢ powierzchnie kamery za pomoca wilgotnej Sciereczki nie pozostawiajacej wiokien.

Zwigksz o$wietlenie otoczenia lub zrddio Swiatta.

Przywrd¢ ustawienia domys$ine kamery za pomocg Dell Webcam Console. Wigcej informacji patrz Korzystanie z
kamery.

Upewnij sie, ze Jako$€ koloru w Ustawieniach ekranu ustawiona jest na Srednia (16-bit) lub Wyzsza. UWAGA:
Ustawienie nizszej jakosci koloru powoduje powstawanie stacej jako$ci obrazow.

UWAGA: Zintegrowana kamera dziata na mniejszej rozdzielczo$ci niz wiekszo$¢ dostepnych w handlu kamer cyfrowych
Wigkszo$¢ dostepnych w handlu kamer cyfrowych ma rozdzielczo$¢ 4 megapixele lub wyZzszg. Zintegrowana kamera
internetowa ma 2,0 megapiksela.

Staba jakos¢ filmu
w Internecie

Kamera
przechwytuje
ziarnisty obraz
podczas
korzystania z niej
w Internecie

Sprawdz predko$¢ potaczenia internetowego. Wolne potaczenie internetowe moze spowodowac podobne problemy z
wideo. Zalecane jest korzystanie z tacza szerokopasmowego o dobrej wydajnosci.

Problem z kolorem

Obrazy sg
zabarwione na
czerwono,
niebiesko lub
zielono

Przywrd¢ ustawienia domys$lne kamery za pomocg Dell Webcam Console. Wigcej informacji patrz Korzystanie z
kamery.

Wyreguluj ustawienia koloréw kamery za pomoca Dell Webcam Console. Wiecej informacji patrz Korzystanie z kamery

Brak obrazu

Czarny ekran

Zwiegksz o$wietlenie otoczenia, zmien kierunek patrzenia kamery lub zrédio $Swiatta.

Przywrd¢ ustawienia domys$ine kamery za pomocg Dell Webcam Console. Wigcej informacji patrz Korzystanie z
kamery.

Ustaw poziomy kontrastu kamery za pomocg Dell Webcam Konsole. Wigcej informacji patrz Korzystanie z kamery.

Sprawdz, czy kamera jest prawidlowo wykrywana przez system operacyjny Windows.

Niska predkosé
klatek w czasie
filmowania

Film nie jest
ptynny

Filmowanie, szczegodlnie przy duzych rozdzielczosciach jest zadaniem angazujacym duze zasoby - zmniejszy¢
rozdzielczo$¢ nagrywania wideo.

Wybierz dla wideo Bez kompresji w ustawieniach Nagrywanie wideo.

Zainstaluj najnowsza wersje DirectX oraz najnowsze sterowniki kamery.

Audio i wideo nie
s
zsynchronizowane

Wykonywany film i
nagrywany
dZzwiek nie sg
zsynchronizowane

Filmowanie, szczegdlnie przy duzych rozdzielczosciach jest zadaniem angazujacym duze zasoby. Zmniejsz rozdzielczos
nagrywania wideo. Wybierz dla wideo Bez kompresji w ustawieniach Nagrywanie wideo.

Mikrofon nie dziata

Kamera
przechytuje
obraz, ale bez
dzwieku

Mowi¢ stojac blizej mikrofonu.

Zintegrowany mikrofon zaprojektowany jest tak, aby posiadat szerszy obszar odbierania do nagrywania. Dalej jednak
ma ograniczenia. Sprébowac przysunac sie do mikrofonu lub upewnic sie, ze jestesmy w zasiegu nagrywania mikrofonu

Sprawdzi¢, czy gltos nie jest wytaczony. Aby wiaczy¢ dzwiek:

1. Kliknij Start—Panel sterowania—Dzwiek i urzadzenia audio.
2. Kliknij, aby usung¢ zaznaczenie pola obok Wycisz.

Ustaw odpowiednie zrddto sygnatu audio pomoca Dell Webcam Center. Aby wybra¢ odpowiednie zrddio sygnatu:

1. W Dell Webcam Center kliknij Narzedzia—Sterowanie zrédtem audio.
2. Wybierz Monitor Webcam (SP2208WFP) na rozwijalnej liscie Zrédta audio.
3. Ustaw suwak Glo$nos¢ tak, aby uzyska¢ wymagany poziom dzwieku.

Sprawdz mikrofon. Sprébuj sprawdzi¢ mikrofon korzystajq z aplikacji innej niz Dell Webcam Center. Aby sprawdzi¢
mikrofon:

1.Kliknij Start—>Panel sterowania—Dzwiek i urzadzenia audio.
2.Kliknij zaktadke Gtos.
3.Kliknij przycisk Testowanie sprzetu i postepuj zgodnie z instrukcjami.

Jezeli nagrywanie jest udane, przywrd¢ ustawienia domys$ine kamery lub zainstaluj ponownie oprogramowanie Dell
Webcam. Wigcej informacji patrz Korzystanie z kamery.

Problemy specyficzne dla produktu

| SPECYFICZNE SYMPTOMY

I OKOLICZNOSCI WYSTAPIENIA PROBLEMU MOZLIWE ROZWIAZANIA
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Za maty obraz na ekranie

Obraz jest wysrodkowany na ekranie ale nie
wypetnia catego obszaru widzenia.

Wykonaj zerowanie ustawienia monitora dla opcji
"Wszystkie ustawienia (All Settings)".

Nie mozna wyregulowa¢ monitora
przyciskami na panelu przednim

0OSD nie wy$wietla sie na ekranie.

Wytacz monitor, odtacz przewéd zasilajacy, a nastepnie
podtacz go z powrotem i wiacz monitor.

ﬂ UWAGA:Po wybraniu trybu DVI-D funkcja Automatyczna regulacja nie jest dostepna.

Problemy ze ztaczem USB

SPECYFICZNE SYMPTOMY

OKOLICZNOSCI WYSTAPIENIA PROBLEMU

MOZLIWE ROZWIAZANIA

Nie dziata interfejs USB

Nie dziatajg urzadzenia peryferyjne USB.

Sprawdz, czy WEACZONE jest zasilanie monitora.
Podtacz ponownie kabel upstream (przesyfanie
danych) do komputera.

Podtacz ponownie urzadzenia peryferyjne USB
(ztacze downstream [pobierania danych]).
Wytacz, a nastepnie ponownie wtacz monitor.

Wolne dziatanie wysokiej
szybkosci interfejsu USB 2.0.

Urzadzenia peryferyjne wykorzystujace wysokiej szybkosci
interfejs USB 2.0, dziatajg wolno lub nie dziataja wcale. 2.0.

Sprawdz, czy komputer moze obstugiwac USB

Sprawdz zrédio USB 2.0 w komputerze.
Podtacz ponownie kabel upstream (przesyfanie
danych) do komputera.

Podtacz ponownie urzadzenia peryferyjne USB
(ztacze downstream [pobierania danych]).

Wykrywanie i usuwanie usterek Dell™ Soundbar

POPULARNE
SYMPTOMY

OKOLICZNOSCI WYSTAPIENIA
PROBLEMU

MOZLIWE ROZWIAZANIA

Brak dzwieku

Brak zasilania panela Soundbar -
wytaczony wskaznik zasilania.
(wbudowany zasilacz pradu statego
tj. SP2208WFP)

Przekre¢ pokretio Zasilanie/Glo$no$¢ na panelu dzwiekowym, w kierunku wskazéwek
zegara, do pozycji srodkowej; sprawdz, czy $wieci wskaznik zasilania (niebieska dioda
LED) z przodu panela dzwiekowego.

Sprawdz, czy kabel zasilajacy panela Soundbar jest podtaczony do monitora.

Sprawdz, czy monitor jest zasilany.

Jezeli nie dziafa zasilanie monitora, patrz Usuwanie probleméw dotyczacych dziatania
monitora, w celu uzyskania informacji o popularnych problemach zwigzanych z dziataniem|
monitora.

Brak dzwieku

Panel Soundbar jest zasilany -
wtaczony wskaznik zasilania.

Podiacz kabel wejscia liniowego audio do gniazda wyjs$cia audio komputera.

Ustaw wszystkie elementy sterowania gtosnoscig systemu Windows na wartosci
maksymalne.

Odtworz klika elementéw audio z komputera (np. ptyte audio CD lub MP3).

Obrd¢ pokretto Zasilanie/Glosnos$é (Power/Volume) na panelu Soundbar w kierunku
zgodnym ze wskazdwkami zegara, aby zwiekszy¢ poziom gto$nosci.

Oczy$¢ i widz ponownie wtyke wejscia liniowego audio.

Wykonaj test panela Soundbar, wykorzystujac inne zrédio audio (np. przenosny
odtwarzacz CD).

Znieksztatcony dzwiek

Jako zrdédio dzwieku
wykorzystywana jest karta
dzwiekowa komputera.

Usun wszelkie przeszkody pomiedzy panelem Soundbar a uzytkownikiem.
Sprawdz, czy wtyka wejscia liniowego audio jest catkowicie wsunigta do gniazda karty
dzwiekowej.

Ustaw wszystkie elementy sterowania gto$noscig systemu Windows na wartosci
Srodkowe.

Zmniejsz gtosnosc¢ aplikacji audio.

Obrdé¢ pokretto Zasilanie/Glosnos$¢ (Power/Volume) na panelu Soundbar w kierunku
przeciwnym do wskazowek zegara, aby obnizy¢ poziom gtosnosci.

Oczys$¢ i wiéz ponownie wtyke wejscia liniowego audio.

Wykonaj usuwanie probleméw karty dzwiekowej komputera.

Wykonaj test panela Soundbar, wykorzystujac inne zrodto audio (np. przenosny
odtwarzacz CD).

Znieksztatcony dzwiek

Uzywane jest inne zrédio audio.

Usun wszelkie przeszkody pomiedzy panelem Soundbar a uzytkownikiem.

Sprawdz, czy wtyka wejscia liniowego audio jest catkowicie wsunieta do gniazda zrédta
audio.

Zmniejsz gto$nos¢ zrddta audio.

Obro¢ pokretto Zasilanie/Glo$nosé (Power/Volume) na panelu Soundbar w kierunku
przeciwnym do wskazdéwek zegara, aby obnizyé poziom gto$nosci.

Oczy$¢ i widz ponownie wtyke wejscia liniowego audio.

Niezréwnowazone
wyjscie dzwieku

Dzwiegk tylko z jednej strony panela
Soundbar

Usun wszelkie przeszkody pomiedzy panelem Soundbar a uzytkownikiem.

Sprawdz, czy wtyka wejscia liniowego audio jest catkowicie wsunieta do gniazda karty
dzwiekowej lub zrddta audio.

Ustaw wszystkie elementy sterowania balansem audio systemu Windows (L-R) na
pozycje $rodkowq.

Oczy$¢ i wiéz ponownie wtyke wejscia liniowego audio.

Wykonaj usuwanie probleméw karty dzwiekowej komputera.

Wykonaj test panela Soundbar, wykorzystujgc inne zrddio audio (np. przeno$ny
odtwarzacz CD).




Usun wszelkie przeszkody pomiedzy panelem Soundbar a uzytkownikiem.

Obro¢ pokretto Zasilanie/Glo$nosé (Power/Volume) na panelu Soundbar w kierunku
zgodnym ze wskazéwkami zegara, na maksymalng gto$nosc.

Ustaw wszystkie elementy sterowania gto$noscig systemu Windows na wartosci
maksymalne.

Zwieksz gto$nos¢ aplikacji audio.

Wykonaj test panela Soundbar, wykorzystujac inne zrddio audio (np. przenosny
odtwarzacz CD).

Niski poziom glosnosci |Gltosnos¢ jest za mata.

Powrét do spisu tredci
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